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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE: LIRE ATTENTIVEMENT.,
SVARIGI, SAGLABAJIET TURPMAKAI UZZINAI: RUPIGI IZLASIET.

SVARBU, PASILIKITE ATEICIAI, ATIDZIAI PERSKAITYKITE.

TAHTIS! HOIDKE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES MARKUS.
LUGEGE TAHELEPANELIKULT.

BAXHASI UHOOPMALIMS, COXPAHUTE /319 JATIbHEALLEIO MCIOJIb30BAHUA.
MPOYTUTE BHNUMATEJIBHO.
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!
In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES
Afin d'éviter les rayures, ce meuble doit étre monté sur une surface souple (un tapis, par exemple).

BRIDINAJUMS PAR SKRAPEJUMIEM!
Lai nesaskrapétu so izstradgjumu, veiciet montazu uz mikstas pamatnes, pieméram, paklaja.

ISPEJIMAS, KAD ISVENGTUMETE [BREZIMUY!
Sio baldo nesubraiZysite, jei jj surinksite ant $velnaus pavirsiaus, pavyzdziui, kilimo.

HOIATUS KRIIMUSTUSTE VALTIMISEKS!
Kriimustuste tekkimise véltimiseks moédblile tuleb see kokku panna pehmel pinnal, nt kaltsuvaibal.

NPEAYINPEXAEHNE OTHOCHTEJIbHO LIAPATTNH!

Bo usbexaHune HaHeceHus uaparnmH, cbopKy aToi Mmebesin Heo6X0AMMO BbIMOJIHATL Ha MArKo
[IOBEPXHOCTH, HANpuMep Ha KOBpE.
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks
after assembly, and once every 3 months - in order to assure stability through-out the lifespan of the
product

IMPORTANT

Il est important que tout produit monté a I'aide de vis soit resserré 2 semaines aprés son montage, puis

tous les 3 mois, afin de garantir sa stabilité durant tout son cycle de vie

SVARIGI!

Ir svarigi, lai jebkuram produktam, kas tiek uzstadits ar jebkadu skruvju palidzibu, skrives tiktu
atkartoti pievilktas 2 nedélas péc montazas, péc tam - reizi 3 ménesos, ta nodrosSinot stabilitati visa
izstradgjuma kalpoSanas laik a.

SVARBU!
Bet kokj varztais tvirtinama gaminj 2 savaites po surinkimo bei kas 3 ménesius reikia papildomai
suverzti - taip uztikrinamas naudojamo gaminio stabilumas.

TAHTIS!

Oluline on, et toote kruvisid pingutataks 2 nddalat pdrast kokkupanekut ja seejérel iga 3 kuu jarel, et
tagada stabiilsus kogu toote eluea jooksul.

BAXXHO!

B nrobom usgenmy, cobpaHHOM C UCMO/Ib30BaHNEM BUHTOB J1Il060ro Tura, Heobxoanmo 4yepe3 2 Heaesim
nocne cbopku 1 B fasbHeNEM Kaxgble 3 Mecauya MoATArMBaTh BUHTbI, 4TOObI 06ecrneynTb MPOYHOCTb
nU3aeansl B TEYEHNE CPOKa SKCrTyaTaumu.
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GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE SURFACES!
Wipe clean with a damp cloth. Use only water or a gentle detergent.
Wipe dry with a clean cloth.

INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE MOBILIER
Nettoyer a l'aide d'un chiffon humide. Utiliser uniquement de I'eau ou un détergent doux.
Essuyer a l'aide d'un chiffon propre.

VISPARIGI KOPSANAS NORADIJUMI MEBELU VIRSMAM!
Noslaukiet ar mitru dranu. Lietojiet tikai tideni vai maigu mazgasanas lidzekli.
Nosusiniet ar tiru dranu.

BENDRIEJI NURODYMAI DEL BALDY PAVIRSVII.[!
Valykite drégnu skuduréliu. Naudokite tik vandenj arba Svelny valiklj.
Nusausinkite Svariu skuduréliu.

ULDISED JUHISED MOOBLIPINDADE JAOKS!
Kasutage puhastamiseks niisket lappi. Kasutage ainult vett voi 6rnatoimelist puhastusvahendit.
Piihkige puhta lapiga kuivaks.

OBLUYMNE MPABHJIA 3KCI/TYATAUNN MEBGE/IbHbIX MOBEPXHOCTEM!

OuncTute usaenne YuCTos BAaXHOM TKaHblo. VICMoib3yiTe MArkogesncTByoLee MorLLee CPeACTBO.
BbITpuTe gocyxa YyncTos TPSnKoA.
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WARNING FOR ARTIFICIAL WOOD SURFACES:

Be aware of glass items placed on the artificial wood in directly sun can cause the burn glass effect
which can lead to burn marks and discoloration of the artificial wood.

Do not place extremely hot objects directly on the artificial wood as it can lead to heat damage.

AVERTISSEMENT POUR SURFACES EN IMITATION BOIS:

Des objets en verre placés sur une surface en imitation bois exposés au soleil peuvent engendrer un
effet loupe pouvant provoquer des traces de brilure et une décoloration de la surface.

Ne pas poser d’objets trés chauds directement sur la surface en imitation bois car cela pourrait
I"'endommager.

BRIDINAJUMS MAKSLIGA KOKA VIRSMAM:

Nemiet véra, ka stikla priekSmeti, kas novietoti uz maksliga koka tiesa saulé, var izraisit stikla
apdeguma efektu, kas savukart var izraisit apdeguma pédas un maksliga koka krasas mainu.
Nenovietojiet Joti karstus priekSmetus tiesi uz maksliga koka, jo tas var izraisit karstuma raditus
bojajumus.

ISPEJIMAS DEL DIRBTINES MEDIENOS PAVIRSIU:

Turékite omenyje, kad ant dirbtinés medienos saulés Sviesoje padéti stikliniai daiktai gali sukelti stiklo
degimo efekta, dél kurio ant dirbtinés medienos gali atsirasti nudegimo Zymeés ir pasikeisti spalva.
Nedékite labai karsty daikty tiesiai ant dirbtinés medienos, nes karstis gali padarytq Zala.

HOIATUS TEHISPUIDUST PINDADE KOHTA:

Pédrame tédhelepanu, et kui tehispuidule panna otsese péikese kées klaasesemeid, voib tulemuseks olla
plletusefekt, mis véljendub pdletusjélgedes ja tehispuidu varvimuutuses.

Kuumakahjustuste viéltimiseks drge pange otse tehispuidule vdga kuumi esemeid.

NPEAYNPEXAEHNE 47151 TOBEPXHOCTEN U3 UCKYCCTBEHHON AAPEBECHHDbI:

PazmelleHne CTeKISIHHbIX NPEAMETOB Ha UCKYCCTBEHHOM pEBECUHE 104 BO3AEICTBMEM NPAMbIX
COJTHEYHbIX JTyYesi MOXET NPUBECTN KO6PAa30BaHMIO CIEA0B 06ropaHns u M3MEHEHMIO LiBeTa
MCKYCCTBEHHOM APEBECUHBI.

He pasmelyaiite 04eHb ropsiune rnpeamMeTsl HernoCPEACTBEHHO Ha MCKyCCTBEHHOM APEBECHHE, TaK KaK 3TO
MOXET NMPUBECTU K TEPMUYECKOMY MMOBPEXAEHMNIO.
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Storage of garden furniture and garden products

The best way to extend the life of your garden product is to clean it regularly and before storage.

Store the product in a cool, dry and ventilated place indoors or covered when the temperature is below
5 degrees Celsius or when weather conditions require it.

Rangement du mobilier de jardin et des articles de jardin

Afin de prolonger la durée de vie de votre article de jardin au maximum, il est conseillé de le nettoyer
réguliérement, notamment avant de le ranger.

Conservez le produit dans un endroit frais, sec et ventilé a l'intérieur ou couvert quand la température
est inférieure a 5 degrés Celsius ou quand les conditions météorologiques I’exigent.

Darza mébelu un darza priekSmetu uzglabasana

Labakais veids, ka paildzinat darza priekSmetu ekspluatacijas laiku - regulari un pirms uzglabasanas tos tirit.

Ja temperatira ir zeméaka par 5 gradiem péc Celsija vai ja to prasa laikapstakli, uzglabajiet produktu
vesa, sausa un védinama vieta telpas vai nosegta veida.

Sodo baldy ir sodo gaminiy laikymas

Kad sodo gaminys ilgiau tarnauty, reikia jj reguliariai valyti, taip pat nuvalyti pries sandéliavima.
Gaminj laikykite vésioje, sausoje ir védinamoje patalpoje arba uZdengta lauke, kai temperatira
Zemesné nei 5 laipsniai Celsijaus arba priklausomai nuo oro salygy.

Aiaméébli ja - toodete hoiustamine

Parim viis oma aiatoote kasutusea pikendamiseks on seda regulaarselt ja enne hoiustamist puhastada.
Hojustage toodet jahedas, kuivas ja ventileeritud kohas siseruumides vo6i kaetuna, kui temperatuur on
alla 5 °C voi kui ilmastikutingimused seda néuavad.

XpaHeHune cagoBoii Mebenn u cagoBbIX U3gennii

Jlyutimm crnoco6oM MpoaneHuns CpoKa CyX6bl BaLUMX CaL0BbIX U3LAEMNI ABNSETCS UX PETYSpHas
0YUCTKA NMEPES XPaHEHNEM.

XpaHuTe U3fenns B NpoxaafHOM, CyXOM 1 NPOBETPUBAEMOM MOMELIEHNN UJTA B YEXNIE, €CIIN
TeMrnepatypa Hwxe 5 rpagycos Llesibcusi unm 31oro TpebyoT NoroAHbIe ycnoBus
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Contract use.

Pour le bureau

Lietosanai komercialos nolikos.

Skirta naudoti komerciniais tikslais.

Arilistel eesmérkidel kasutamiseks.

s KOMMepPYECKOro ncrnosib30BaHmns.
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Box 1/2:

2150x1000x62mm

Box 2/2:

x2

1000x713x80mm
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SIA "Do It"

Bikeru iela 4
Ulbroka,Stopinu
pagasts, Ropazu
novads, LV-1079,
Latvija; info@doit.Iv




